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The Governments of the Member States and the Commlssion of the
European Communltles were represented as follows:

Belgium:

Mr Paul DE KEERSMAEKER State Secretary for European
Affalrs and Agricul-ture

Denmark:

Mr Nlels I,'IILHJELM Minister for Industry

Germany:

Mr Otto SCHLECHT State Secretary, Federal Ministry
of Economic Affairs

Greece:

Mr Elias LYMBEROPOULOS

Spain:

Mr Pedro SOLBES

France:

Mrs Iidith CRESSON

Irel-and:

Mr Seamus BRENNAN

Italy:

Mr Antonio LA PERGOLA

Mr Francesco TEMPESTINI

Deputy Permanent Representative

State Secretary for Relatlons
with the European Communities

Mlnlster for European Affair"s

Minlster of State at the Department
of Industry and Commerce

Mlnister for Community Policies

State Secretary
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B.J.M. Baron van VOORST tot State Secretary for ForelgnVOORST Affairs
Portugal:

Mr vltor A.M. da cosrA MARTTNS state secretary for EuropeanIntegration
Ilnited Kingdom:

-

Ml Francis MAUDE

LuxembourE:

Mr Johny LAHURE

Netherl-ands:

Ccmmission:

Mr Martin BANGEMANN
Mr Jean DONDELINGER

State Secretary for EconomicAffairs

Under-Secretary of State,
Department of Trade and industry

Vlce-Pres ident
Member
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TRANSFRONTIER TELEVIS]ON

The Council reached agreement ln prlnclple on a Directive on the
co-ordlnation of the laws of the Member States relating to television
broadcasts 1n the communlty wlth a view to ensuring thelr free
movement.

The draft Dlrectlve stipulates, lnter aI1a, that Member States wil_l
ensure, wherever feaslble and by appropriate means, that broadcasters
reserve the maJorlty of their broadcasting tlme, excluding the time
devoted to news, sportlng events, games, advertislng or teretext
services, for community works. Thls proportion wirr have to be
achleved gradually.

The Commission will- be responslble for monitoring the lmplementatlon
of this provlsion. To thls end, every two years 1t will submit a
reporL and, if necessary, proposals for amendments.

Account will be taken of the lnterest of the Member States and the
Commission ln seeking the approprlate lnstruments to encourage the
actlvity and development of audio-vlsual production and distributlon
particularly 1n Member states wlth a 1ow productlon capaeity or
restricted language area.

ldirerever feasibLe, broadcasters will- reserve at least lO/" of their
broadcasting time for European works of producers who are independent
of broadcasters.
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The Directive w1lr also contaln a chapter on the protection of
mlnors. Member states wi11, under certaln condltions, be able to
suspend provlsionally the re-transmission of televised broadcasts
1n the event of harm to minors.

Like the draft Council of Europe Convention, the Directive w111
arso contaln provisions concerning advertislng breaks and the
duration of advertlsing. However, it will permit special eonditlons
for the broadcasts of a Member State which cannot be recelved dir"eetly
or indirectly in other Member States.

1'] o Council- instructed the Permanent Representatives Committee to
ex mine the quesbion of copyright in order to enabre it, to take a
deJ'lnltlve decision on the matter and formally to adopt the common
position on the proposal as a whole at 1ts meeting on
14 and 15 April 1989.

Member States wil-I ensure that the work on the Council- of Europe
Conventlon on the subJect 1s completed according to the schedule
laid down in that forum, and that the communlty can sign the
Convention and become a Contracting party to 1t.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

Other decisions concerning the lnternal,market

The councll formally adopted the Dlrectlve amendlng
Dlrectlve T8/1015/EEc on the approximatlon of the laws of the
Member States on the permlssible sound 1evel and exhaust system of
motorcycles.

Appolntments

'l'he Council- replaced, respectively:

- an alternate member of the Advlsory commlttee on veterinary
Trainlng;

- a member of the Advlsory Commlttee on the Training of Midwives.
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I\OTE BIO(89) 82 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

CONSEIL MARCHE INTERIEUR : LES OOUZE REPRENNENT LE DEBAT SUR LA
TELEVISION SANS FRONTTERES (W. Hêt tn)

Les Douze reprennent ce lundl 13 mars le débat sur la proposltlon
de dlrectlve qul dolt organlser la future'TV sans frontlêrcs"
dans I a Corrnunautê.

Une déclslon est d'autant plus lmportante que paral lêlement auxtravaux des Douze, !es pays du consel I de l,Europe dlscutent
également le texte d'une Conventlon de ta même portéê. Le Consell
europêen de Rhodes avalt souhaltê que les deux textes solent
complémentalres. Le 27 fêvrler dernler (volr la note BIO OB sulte1 du 28 fêvrler) le Vlce-Présldent Bangemann avalt avertl tes
Douze de la sltuatlon Jurldlque confuse en matlêre de drolts surles mêdlas, sl l'on nc parvenalt pas à assurer la cohêrence entre
I es deux textes.

En prlnclpe, le consell de l'Europe devalt se prononcer sur lêtexte de la Conventlon le 28 fêvrler. Les Douze ont toutefols
obtenu de reporter ce débat à la ml-mars, dans l,espolr d,aboutlr
à une dêclslon au nlveau de la Communauté ce lundl.
Les polnts dêl lcats qul restent à régler sont d'une part letraltement â rêscrver â la publlclté sur les êcrans de têtêvlslon
(maxlmum proposé : 15% du temps de programmatlon quotldlen et ZOIpar tranche de programme d'une heure) et les mesures vlsant àpromouvolr les productlons européennes, qul devralent bênéflcler
"chaque fols que cela est rêallsable,' d,une proportlon
maJor I ta ! re du temps de d I ffus lon.

MATERIEL DIFFUSE

P9
!P 153

Prograrune prêvlslonnel acler
Rêunlon des représentants des
avec M. Marln

2ème tr lmestre
ég I I ses sud-afr lca I nes

Amltlês,

C.D. EHLERMANN
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Bruxel les, le 14 màrs 1989

iIOTE BIO(89) A2 (sulte et f ln)AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

TV SANS FRONTIERES : accord à la malorltê (W.Hêt ln).

Après un marathon en bonne et due forme de plus de douze
heures, les Douze ont marqué leur accord (â une três confortable
maJorltê, mals sans toutefols formcl lement mettrc le dossler au
vote l) sur les dernlers êlêments cruclaux dG la future dlrectlvc
qul organlsera un terrltolre sans frontlères pour les oeuvrcs dc
radlo- et têlédlffuslon dans la Communautê Europêenne.

Cette dêclslon permcttra aux Douze d'annoncer cettê semalnc
encore â Strasbourg, au Consoll dc l'Europe, eu'lls sont
dêsormals prêts à accepter l'ouverture de la procêdure formel le
de slgnature d'une Conventlon du Consell de l'Europe sur le même
thême. Cette slgnature ( en " bloc " des Douze et avec une clause
d'adhêslon de la Cormunautê comme tel le, dans une phase
ultérleure ) lntervlendra aprês que !es Douze auront adoptê leur
posltlon commune dêflnltlve, lors du prochaln Consel I des
Mlnlstres prêvu pour le 13 avrl I â Luxembourg.La dêclslon
polltlque qul est lntervenue dans la nult de lundl â mardl a falt
|'obJet d'un três large consensus des Douze sur les êlements
su I vants :

- promotlon d'oeuvres europêennes ( au sens larga, c'est-à-dlre
non seulement communautalres,mals êgalement des pays du Consel I

de l'Europe ) en rêservant, dans la mesure du posslble une part
majorltalre de la prograffinatlon sur les êcrans de TV à ces
oeuvres ;

- monltorlng de ce concept par la Cormlsslon Europêenne;

le temps d'antenne rêservé à la publlcltê: le prlnclpe gênêral
de l5 % de "pub" par Journêe de programmatlon (pouvant aller
Jusqu'à 20 % pour falre de la place au "têlê-shopplng") et de 2Of
maxlmum par heure de programmatlon ;

l'lnterruptlon d'êmlsslons par des spots publ lcltalres : cctte
posslblllté est donnêe par tranches de 45 mlnutes pour les f I lms
de clnéma ou les fllms prodults dlrectement pour la TV. En
revanche, I I est lnterdlt d'lnterrompre par de la publ lcltê dcs
êmlsslons comme les Journaux télêvlsés, les documentalres, les
êmlsslons rellgleuses, les émlsslons sportlves. Pour ces
dern I êres, des spots pub I lc I ta I res ne sont autor I sês qu'â
l'occaslon des !nterruptlons normales ( p. ex. ml-temps d'un
match de football ) ;

lnterdlctlon de publ lcltê pour les clgarettes et le tabac;

- condttlons strlctes poür l'autorlsatlon de la publ lcltê pour
des bolssons alcool lsêes ;

lnterdlctlon de publ lcltês subl lmlnales ( c'est-â-dlre, cel les
qul,par l'utlllsatlon d'lmages à séquence três rapldes ne sont
pas perÇues par l'oell humaln, mals qul sont enreglstrêes par le
cerveau et possèdent dès lors un très fort pouvolr suggestlf );
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l. d 'respcct dês pBlncfË'Üs et dcs
protcctlon des ânüârtt.§ êt clGS

= prlnctÉés rêtattfi *u drolt

Scuts ta HFA (qut rorrltàttatt ctenorà te concept de , produ(iton
curopêennc " êgatcmèiTt aux Pays dc,.l 'Est), lê banemark (Judèant
que lê "tnonltorlng",ftCr la ConuntssfiTn EuropéGnhe étalt
lneompâtlblc a.vec Aéj Clêmcnts ds iouvcratnctê nattonate) éf
lurtout la Bclglque (Ëour des motlfü I lêr aux bondltlons d'âecês
dc châ1nês prtvêês â tà têlêdlstrt§fltton par câbte) n,ont ËLt
merquGr leur acêord fëtmcl sur te f§xte dcr Doüzc.
L'âttltude dc lâ tselgrquê, ên partlCuller, ert responsâble ilc la
lohgucur,.des dêbats : ën fàlt, lc gguyernüment belgc souhaltalt
falre acficr dans lc tëxts dc la future dltectlve une formulb qul
dGvrâlt permettrc dÇ iiêgal lscr" aü.,nlveau curopéen un eoncbpt
mlt âu polnt par lêt.,1êglùlatlont rêglonllcs oêrlgcs (f tamaÉtcs et
wallohnes) ctut lmposêttt aux soëtétês dc Tv prlvbes ctct , drolts
d'rhtrêc " pour l'âc6Üü â lt Îv-dlstrtbutlon Fâ'r câbtc pour
allmcnter un fonds'fÜglonel" ae sôùtten à ta productlon
d'oeuvres culturêl leü tutochtohêr. { ,ifitl. Bangcmann ct Dôhdül tnger ont êlùlrcmont falt cntendre guc cês
dlsposltlonc d'al I lêuf ü contestêcs formêl lcment par la Connrlsslon
Éuropüennê cormo contfâIrês aux dlsposItlôns clu TraIté de Romc
tur la I lbrc clrculâtl6tt ëès servlceg, mtrc autres,ne sâuralent
âtre lntrodultes danü Uh texte de futurü lôl curopêenne.
La Commlsslon Europêêlthc et I'ensêmblc düs autres pays cte la
Cortnunâutê est lma I ent QUe I e souc I notanrncnt be I ge, dê trouvGr
des moycns de promouvëlr des productlons têlêvlsuellcs dans lss
pays à âlrê I lngulstltUe I lmltée étalt suf f l3armênt prls cn
ccimptc par d'âutres dl§posltlons nettc»ncnt molns contralgnantcsqul f lgurent dans le ËroJct cle dlrcctlvc.
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crtfères pcrmettant d'assurJi ta
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